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Naziv kolegija  Jezične vježbe 2 
akad. 

god. 
2020./2021. 

Naziv studija Hrvatski jezik i knjiţevnost ECTS 5 

Sastavnica Odjel za kroatistiku 

Razina studija ☒ preddiplomski  ☐ diplomski ☐ integrirani ☐ poslijediplomski 

Vrsta studija 
☒ jednopredmetni 

☐ dvopredmetni 
☒ sveučilišni ☐ stručni ☐ specijalistički 

Godina studija ☒ 1. ☐ 2. ☐ 3. ☐ 4. ☐ 5. 

Semestar 
☐ zimski 

☒ ljetni 

☐ I. ☒ II. ☐ III. ☐ IV. ☐ V. 

☐ VI. ☐ VII. ☐ VIII. ☐ IX. ☐ X. 

Status kolegija 
☒ obvezni 

kolegij 

☐ izborni 

kolegij 

☐ izborni kolegij koji se nudi 

studentima drugih odjela 

Nastavničke 

kompetencije 
☐ DA ☒ NE 

Opterećenje - P - S 2 V Mrežne stranice kolegija u sustavu za e-učenje ☐ DA ☒ NE 

Mjesto i vrijeme 

izvođenja nastave 

Odjel za kroatistiku 

ponedjeljak: 08.00 – 12.00 

četvrtak: 8.00 – 12.00 

 

Jezik/jezici na kojima se izvodi kolegij hrvatski jezik 

Početak nastave 22. 2. 2021. Završetak nastave 4. 6. 2020. 

Preduvjeti za upis 

kolegija 

- 

 

Nositelj kolegija Edita Medić, prof., lektor 

E-mail edita.medic.em@gmail.com Konzultacije Ponedjeljkom, utorkom i 

srijedom nakon nastave 

Izvođač kolegija Edita Medić, prof., lektor 

E-mail  Konzultacije  

 

Vrste izvođenja 

nastave 

☒ predavanja 
☐ seminari i 

radionice 
☒ vjeţbe ☐ e-učenje 

☐ terenska 

nastava 

☒ samostalni 

zadaci 

☐ multimedija i 

mreţa 
☐ laboratorij ☐ mentorski rad ☐ ostalo 

Ishodi učenja kolegija Nakon odslušanog kolegija studenti će moći: 

1. sluţiti se normativnim priručnicima 

2. uočavati i rješavati konkretne jezične dvojbe, tj. (ne)poštivanje 

pravopisne, gramatičke, leksičke norme u pisanome jeziku 

3. kritički analizirati tekstove s obzirom na usvojenu ortografsku normu 

te dvojbena pitanja gramatičke i leksičke norme 

4. primjenjivati stečena znanja i usvojena pravopisna pravila u pisanoj 

praksi 

5. primijeniti naglasna pravila u hrvatskom standardnom jeziku 

6. objasniti jezične dvostrukosti na primjerima 

7. objasniti pravila o poloţaju enklitika u rečenici. 

Ishodi učenja na razini programa 

kojima kolegij doprinosi 

Ovladavanje pravogovornom i pravopisnom normom hrvatskoga standardnog 

jezika 

 

Načini praćenja 

studenata 

☒ pohađanje 

nastave 

☒ priprema za 

nastavu 

☒ domaće 

zadaće 

☐ kontinuirana 

evaluacija 
☐ istraţivanje 

☒ praktični rad 
☐ eksperimentalni 

rad 
☐ izlaganje ☐ projekt ☐ seminar 

☐ kolokvij(i) ☒ pismeni ispit ☒ usmeni ispit ☐ ostalo:  

                                                           
*
 Riječi i pojmovni sklopovi u ovom obrascu koji imaju rodno značenje odnose se na jednak način na muški i ženski rod. 
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Uvjeti pristupanja 

ispitu 

Redovito pohađanje nastave (najmanje 75 % odslušanih sati). 

 

Ispitni rokovi ☐ zimski ispitni rok  ☒ ljetni ispitni rok ☒ jesenski ispitni rok 

Termini ispitnih 

rokova 
 

7. lipnja 2021. – 9. srpnja 

2021. 

1. rujna 2021. – 30. rujna 

2021. 

Opis kolegija Sadrţaj kolegija Jezične vjeţbe 2 nastavlja se na gradivo obrađeno u kolegiju Jezične vjeţbe 1. 

Vjeţbe su usredotočene na pravopisne znakove u hrvatskom standardnom jeziku i njihovu pravilnu 

upotrebu, na sastavljeno i nesastavljeno pisanje riječi, pisanje pokrata i kratica te na njihovu 

sklonidbu. Vjeţbat će se primjena pravopisnih pravila o pravilnom pisanju velikog i malog početnog 

slova na različitim primjerima. Studentima će se pribliţiti pojmovi vezani za naglasni sustav 

hrvatskoga standardnog jezika te će se vjeţbati pravilno naglašivanje riječi. Jedan dio kolegija 

usmjeren je na aktualne pravopisne probleme i odstupanja, koji će se prikazati na različitim 

primjerima. Obradit će se i sintaktička pravila na primjeru pravilnog smještanja enklitika u rečenici. 

Usvojena pravopisna pravila primijenit će se u analizi i ispravljanju tekstnih predloţaka. 

Sadržaj kolegija 

(nastavne teme) 

1. Morfologija/tvorba riječi i pravopis; sastavljeno i nesastavljeno pisanje riječi: imenice, 

pridjevi, zamjenice. 

2. Morfologija/tvorba riječi i pravopis; sastavljeno i nesastavljeno pisanje riječi: brojevne 

riječi, glagoli, prilozi, prijedlozi, veznici, usklici, čestice. 

3. Pisanje velikog početnog slova; imena, rečenica i navod; riječi iz poštovanja i počasti. 

4. Pisanje malog početnog slova. Razlike u pisanju velikog i malog početnog slova. 

5. Kraćenje riječi: kratice, pokrate, inicijali, oznake. Tvorba i sklonidba kratica i pokrata. 

6. Sintaksa i pravopis; razgodci, pravopisni i ostali znakovi. 

7. Pravopisni znakovi; upravni govor, nezavisnosloţene i zavisnosloţene rečenice, tekst. 

8. Pravopisni i posebni znakovi: naglasci. Naglasni sustav hrvatskog standardnog jezika; 

naglasak, obiljeţavanje naglasaka, pravilna artikulacija naglašene riječi. 

9. Pravila distribucije naglaska i zanaglasne duţine u hrvatskome standardnom izgovoru. 

10. Toničke i atoničke riječi. Enklitike i proklitike i njihov poloţaj u rečenici. Izgovorna i 

naglasna cjelina. 

11. Sintaksa i pravopis; sročnost; rekcija; pasiv. 

12. Neki pravopisni problemi i dvostrukosti – imenice, pridjevi, zamjenice, glagoli.  

13. Neki pravopisni problemi i dvostrukosti – brojevi i nepromjenjive vrste riječi. 

14. Onomastika i pravopis; nazivlje; ime i norma; problemi pisanja stranih toponima te riječi 

iz drugih jezika. Normativna rješenja. 

15. vjeţbe ispravljanja tekstnih predloţaka – sinteza 

Obvezna literatura - Babić, Stjepan; Moguš, Milan. Hrvatski pravopis. Zagreb: Školska knjiga, 2011. 

- Hrvatski pravopis. Uredio Ţeljko Jozić. Zagreb: Institut za hrvatski jezik i jezikoslovlje, 

2013. 

- Badurina, Lada; Marković, Ivan; Mićanović, Krešimir. Hrvatski pravopis. Zagreb: MH, 

2008.  

- Teţak, Stjepko; Babić, Stjepan. Gramatika hrvatskoga jezika: priručnik za osnovno 

jezično obrazovanje. Zagreb: Školska knjiga, 2009. 

Dodatna literatura  - Anić, Vladimir. Veliki rječnik hrvatskoga jezika. Zagreb: Novi Liber, 2004. 

- Barić, Eugenija i suautori. Hrvatska gramatika. Zagreb: Školska knjiga, 1995. i kasnija 

izdanja. 

- Marković, Ivan. Hrvatska morfonologija. Zagreb: Disput, 2013. 

- Blagus Bartolec, Goranka; Hudečak, Lana; Jozić, Ţeljko; Matas Ivanković, Ivana; 

Mihaljević, Milica. 555 jezičnih savjeta. Zagreb: Institut za hrvatski jezik i jezikoslovlje, 

2016. 

- Opačić, Nives. Reci mi to kratko i jasno: hrvatski za normalne ljude. Zagreb: Novi Liber, 

2009. 

Mrežni izvori  - Bolje je hrvatski: http://bolje.hr/  

- Bujica riječi: http://bujicarijeci.com/  

- Govorimo hrvatski (radijska emisija): https://radio.hrt.hr/emisija/govorimo-hrvatski/200/  

- Hrčak – portal hrvatskih znanstvenih i stručnih časopisa: 

https://hrcak.srce.hr/index.php?show=casopisi_podrucje&id_podrucje=62&status=1 

- Hrvatska školska gramatika – IHJJ: http://gramatika.hr/  

- Hrvatski jezični portal (rječnik): http://hjp.znanje.hr/ 

- Hrvatski pravopis – IHJJ: http://pravopis.hr/ 

- Jezični priručnik Coca-Cole HBC Hrvatska: https://hr.coca-colahellenic.com/hr/odrzivo-

poslovanje/jezi%C4%8Dni-priru%C4%8Dnik-coca-cole-hbc-hrvatska/jezi%C4%8Dni-

priru%C4%8Dnik/  

- Jezični savjetnik: http://jezicni-savjetnik.hr/  

http://bolje.hr/
http://bujicarijeci.com/
https://radio.hrt.hr/emisija/govorimo-hrvatski/200/
https://hrcak.srce.hr/index.php?show=casopisi_podrucje&id_podrucje=62&status=1
http://gramatika.hr/
http://hjp.znanje.hr/
http://pravopis.hr/
https://hr.coca-colahellenic.com/hr/odrzivo-poslovanje/jezi%C4%8Dni-priru%C4%8Dnik-coca-cole-hbc-hrvatska/jezi%C4%8Dni-priru%C4%8Dnik/
https://hr.coca-colahellenic.com/hr/odrzivo-poslovanje/jezi%C4%8Dni-priru%C4%8Dnik-coca-cole-hbc-hrvatska/jezi%C4%8Dni-priru%C4%8Dnik/
https://hr.coca-colahellenic.com/hr/odrzivo-poslovanje/jezi%C4%8Dni-priru%C4%8Dnik-coca-cole-hbc-hrvatska/jezi%C4%8Dni-priru%C4%8Dnik/
http://jezicni-savjetnik.hr/
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- Školski rječnik hrvatskoga jezika – IHJJ: http://rjecnik.hr/  

Provjera ishoda 

učenja (prema 

uputama AZVO) 

Samo završni ispit  

☐ završni 

pismeni ispit 

☐ završni 

usmeni ispit 

☒ pismeni i usmeni 

završni ispit 

☐ praktični rad i 

završni ispit 

☐ samo 

kolokvij/zadaće 

☐ kolokvij / 

zadaća i završni 

ispit 

☐ 

seminarski 

rad 

☐ seminarski 

rad i završni 

ispit 

☐ praktični 

rad 

☐ drugi 

oblici 

Način formiranja 

završne ocjene (%) 
25 % angaţiranost na vjeţbama, 75 % završni ispit 

Ocjenjivanje  

/upisati postotak ili 

broj bodova za 

elemente koji se 

ocjenjuju/ 

do 65 % % nedovoljan (1) 

od 65 do 75 % dovoljan (2) 

od 75 do 85 % dobar (3) 

od 85 do 95 % vrlo dobar (4) 

od 95 do 

100 
% izvrstan (5) 

Način praćenja 

kvalitete 
☒ studentska evaluacija nastave na razini Sveučilišta  

☐ studentska evaluacija nastave na razini sastavnice 

☐ interna evaluacija nastave  

☒ tematske sjednice stručnih vijeća sastavnica o kvaliteti nastave i rezultatima studentske ankete 

☐ ostalo 

Napomena / Ostalo Sukladno čl. 6. Etičkog kodeksa Odbora za etiku u znanosti i visokom obrazovanju, „od studenta se 

očekuje da pošteno i etično ispunjava svoje obveze, da mu je temeljni cilj akademska izvrsnost, da 

se ponaša civilizirano, s poštovanjem i bez predrasuda“.  

Prema čl. 14. Etičkog kodeksa Sveučilišta u Zadru, od studenata se očekuje „odgovorno i savjesno 

ispunjavanje obveza. […] Duţnost je studenata/studentica čuvati ugled i dostojanstvo svih 

članova/članica sveučilišne zajednice i Sveučilišta u Zadru u cjelini, promovirati moralne i 

akademske vrijednosti i načela. […]  

Etički je nedopušten svaki čin koji predstavlja povrjedu akademskog poštenja. To uključuje, ali se 

ne ograničava samo na:  

- razne oblike prijevare kao što su uporaba ili posjedovanje knjiga, biljeţaka, podataka, elektroničkih 

naprava ili drugih pomagala za vrijeme ispita, osim u slučajevima kada je to izrijekom dopušteno;  

- razne oblike krivotvorenja kao što su uporaba ili posjedovanje neautorizirana materijala tijekom 

ispita; laţno predstavljanje i nazočnost ispitima u ime drugih studenata; laţiranje dokumenata u vezi 

sa studijima; falsificiranje potpisa i ocjena; krivotvorenje rezultata ispita“. 

Svi oblici neetičnog ponašanja rezultirat će negativnom ocjenom u kolegiju bez mogućnosti 

nadoknade ili popravka. U slučaju teţih povreda primjenjuje se Pravilnik o stegovnoj odgovornosti 

studenata/studentica Sveučilišta u Zadru. 

 

U elektronskoj komunikaciji bit će odgovarano samo na poruke koje dolaze s poznatih adresa s 

imenom i prezimenom, te koje su napisane hrvatskim standardom i primjerenim akademskim stilom. 

 

 

http://rjecnik.hr/
http://www.unizd.hr/Portals/0/doc/doc_pdf_dokumenti/pravilnici/pravilnik_o_stegovnoj_odgovornosti_studenata_20150917.pdf
http://www.unizd.hr/Portals/0/doc/doc_pdf_dokumenti/pravilnici/pravilnik_o_stegovnoj_odgovornosti_studenata_20150917.pdf

